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Présentation de l'éditeur


    Quelle étrange créature peut naître d’un œuf de pierre ? Un singe doté d’une malice sans pareille, qui ne tardera pas à régner sur ses semblables ! 


    Déterminé à ne jamais mourir, le Roi Singe arpente la Chine, rencontre un dragon et explore jusqu’au palais de l’Empereur céleste dans sa quête de l’immortalité. Progressivement, cet audacieux macaque découvrira alors la voie de la sagesse…


TOUT POUR COMPRENDRE 


Notes lexicales 


Contexte historique et littéraire 


Genre de l’œuvre 


Une œuvre humoristique et philosophique 


Personnages et structure 


Chronologie et carte mentale 


    TOUT POUR APPROFONDIR 


S’approprier la lecture 


Étudier l’œuvre 


Arts et médias 


Lectures pour aller plus loin 


Ma fiche de lecture 


GROUPEMENT DE TEXTES 


    Récits de création 




L’Épopée du Roi Singe





            

        [image: Page de titre : Sommaire]


            

                Légendes et crédits iconographiques

            


            

                Tout pour comprendre

            


            

                ➤ Découvrir le contexte

            


            

                Les auteurs

            


            

                Contexte historique et littéraire

            


            

                Chronologie

            


            

                ➤ Découvrir l’œuvre

            


            

                Genèse

            


            

                Genre de l’œuvre

            


            

                Pour mieux interpréter

            


            

                Personnages

            


            

                Structure

            


            

                Carte mentale

            


            

                À vos marques !

            


            

                L’Épopée du Roi Singe

            

                1 - Une naissance surnaturelle sur le mont des Fleurs et des Fruits

            


            

                2 - Un roi chez les singes

            


            

                3 - Une tristesse inexplicable

            


            

                4 - Apprentissage de la vie chez les humains

            


            

                5 - Une périlleuse traversée

            


            

                6 - À l’école du Maître

            


            

                7 - Le secret de l’immortalité

            


            

                8 - Les soixante-douze passes magiques

            


            

                9 - Le combat contre le Fantôme ravageur du Monde

            


            

                10 - Un vol inexplicable au cœur de la Cité interdite

            


            

                11 - Petite visite d’impolitesse au palais du Roi Dragon

            


            

                12 - Un grand scandale au territoire des Ténèbres

            


            

                13 - Plaintes déposées au pied du trône céleste

            


            

                14 - Première visite du Roi Singe au Ciel

            


            

                15 - Le duel avec le jeune Na Tuo

            


            

                16 - Le Grand Sage égal du Ciel

            


            

                17 - Les pêchers célestes

            


            

                18 - Le vol de l’ambroisie et des pastilles de cinabre

            


            

                19 - La céleste colère

            


            

                20 - Une bataille interminable

            


            

                21 - Le duel magique

            


            

                22 - La défaite du Singe

            


            

                23 - L’intervention du Bouddha

            


            

                24 - La pénitence du Roi Singe

            


            


            

                Tout pour approfondir

            


            

                ➤ S’approprier la lecture

            


            

                Premières impressions

            


            

                Je m’exprime à l’oral

            


            

                ➤ Étudier l’œuvre

            


            

                L’œuvre à travers le lexique

            


            

                Questions de compréhension et d’interprétation

            


            

                ➤ Groupement de textes

            


            

                Récits de création

            


            

                ➤ Arts et médias

            


            

                Un livre voyageur

            


            

                Le Roi Singe, un héros très populaire

            


            

                Lectures - Pour aller plus loin

            


        
Légendes et crédits iconographiques


P. 7 : palais de la Cité interdite datant de la dynastie Ming © tapanuth / Shutterstock. 


P. 8 : portrait de Wu Cheng’en. Photo : collection particulière. 


P. 9 et 15 (F) : photographie de Pascal Fauliot © Baran Süer. 


P. 10 : temple taoïste dans les montagnes de Wudang, en Chine © Andrey Pozharskiy / Shutterstock. 


P. 11 : Bouddha datant de la dynastie Ming, 1411. CC0 / The Metropolitan Museum of Art / Anonymous Gift, 1942. 


P. 12 : peinture japonaise du moine chinois Xuanzang, XIVe siècle. CC0 / ColBase: Integrated Collections Database of the National Institutes for Cultural Heritage, Japon. 


P. 13 et 119 : peinture de l’Empereur Hongwu (1328-1398), fondateur de la dynastie Ming © Collection of National Palace Museum / Aurimages. 


P. 14 (A) et 177 : Bouddha Shakyamuni avec des scènes de ses vies précédentes, 1573-1619, Tibet. CC0 / The Metropolitan Museum of Art / Zimmerman Family Collection, Purchase, Lila Acheson Wallace Gift, 2012. 


P. 14 (B) : Xuanzang, moine bouddhiste chinois © BnF, Dist. GrandPalaisRmn / image BnF. 


P. 14 (C) : sculpture de Wu Cheng’en. Photo : Collection particulière. 


P. 15 (D) et 188 : première édition chinoise de La Pérégrination vers l’Ouest, 1592. CC0 / The national Palace Museum, Taïwan. 


P. 15 (E) : La Pérégrination vers l’Ouest, édition japonaise, 1806. CC0 / Institut national de littérature japonaise, Institut de culture orientale, Université de Tokyo. 


P. 17 : carte : Axel Buret © Éditions Flammarion. 


P. 19 : « Le Grand Bouddha s’occupe du singe », illustration de Niō Mizushima pour une édition japonaise de La Pérégrination vers l’Ouest, 1950. CC0 / National Diet Library Digital Collections. 


P. 20 : image du film Monkey King : Hero Is Back, 2015. © United Entertainment Partners / BBQ_DFY / Aurimages. 


P. 23 : sculpture de Lao-Tseu par Chen Yanqing, Chine, 1438. CC0 / The Metropolitan Museum of Art / Purchase, Friends of Asian Art Gifts, 1997. 


P. 24-25 et p. 77 : illustrations des personnages de L’Épopée du Roi Singe par Marylou Deserson. © Éditions Flammarion. 


P. 31 : illustration du Roi Singe © LI Yunzhong. 


P. 51 : le Roi Singe par Yashima Gakutei, Japon, probablement 1824. CC0 / The Metropolitan Museum of Art / H. O. Havemeyer Collection, Bequest of Mrs. H. O. Havemeyer, 1929. 


P. 85, 180, 181 et 182 : La Pérégrination vers l’Ouest, édition japonaise illustrée par Ohara Toya, 1806. CC0 / Institut national de littérature japonaise, Institut de culture orientale, Université de Tokyo. 


P. 95 : détail de Dix Rois des Enfers, Nara National Museum, Japon, XIVe siècle. CC0 / ColBase : Integrated Collections Database of the National Institutes for Cultural Heritage, Japon. 


P. 101 : représentation de l’Empereur céleste et sa cour, Chine, 1545. Photo : collection particulière. 


P. 113 : illustration de La Pérégrination vers l’Ouest au palais d’Été de Beijing. Photo : collection particulière. 


P. 129 : marionnette à gaine de Taiwan représentant le Roi Singe Sun Wu-Kong © Tzu Chen Chen. 


P. 145 : Songokū saiyūki sugoroku / Hikō Shōnen henshūkyoku an ; Tani Senba ga, représentation de La Pérégrination vers l’Ouest, Japon, 1920. CC0 / Cotsen Children’s Library / Collections Donated to Princeton University Library. 


P. 160 : représentation du Roi Dragon, Chine, 1801-1850 © The British Museum, Londres, Dist. GrandPalaisRmn / The Trustees of the British Museum. 


P. 165 : Bodhisattva Kouan Yin, Chine, XVIe siècle. CC0 / The Metropolitan Museum of Art / Purchase, Friends of Asian Art Gifts, 1989. 


P. 179 : technique de l’estampe japonaise © Anamnesia. 


P. 184 et 186 : Tsai Chaiko, Le Roi Singe, couverture de l’intégrale, 2023 © 2017 BELG Prod. Sàrl. publié par EDITIONS PAQUET. 


P. 185 : Katsuya Terada, Saiyukiden. La Légende du Roi Singe (couverture), 2021. SAIYUKIDEN DAIEN’OH © 1995 by Katsuya Terada/SHUEISHA Inc. 


P. 186 (bas) : couverture du Feuilleton de Tsippora. Un récit biblique en cent épisodes, de Murielle Szac, illustré par Joëlle Jolivet © 2023 Bayard Jeunesse. 


P. 187 (haut) : couverture de L’Épopée de Gilgamesh, de Jacques Cassabois © Éditions Hatier 2020. 


P. 187 (milieu) : couverture de L’Odyssée, illustration de Lucie Arnoux © Éditions Flammarion, 2022. 


P. 187 (bas) : couverture de l’ouvrage Le Ramayana, de Pascal Fauliot © Casterman. Avec l’aimable autorisation de l’auteur et des Éditions Casterman.




[image: Page de titre : Tout pour comprendre - Découvrir le contexte + l'oeuvre
En pied photo en couleur de palais chinois avec toits en pagode]



[image: Page de titre : Les auteurs. Plusieurs versions, plusieurs auteurs !]



Une histoire vraie 
et des incertitudes


L’Épopée du Roi Singe est un récit de littérature jeunesse adapté d’un livre chinois du XVIe siècle intitulé La Pérégrination vers l’Ouest. Ce long récit s’inspire lui-même d’un voyage réel, celui du moine chinois Xuanzang parti en Inde pour chercher des textes fondateurs du bouddhisme, mais y ajoute de nombreux éléments imaginaires et merveilleux comme le fameux personnage du Roi Singe. On ne sait pas avec certitude qui a écrit ce livre. En effet, à cette époque, il arrivait souvent que des livres soient publiés sans la signature de l’écrivain. Cependant, les historiens s’accordent généralement à dire que l’auteur pourrait être Wu Cheng’en, qui était un écrivain reconnu à l’époque de la parution du livre.






[image: Estampe en couleur
Portrait de Wu Cheng’en, auteur probable de La Pérégrination vers l’Ouest.]Portrait de Wu Cheng’en, auteur probable de La Pérégrination vers l’Ouest.





Wu Cheng’en


Wu Cheng’en est né aux alentours de 1500, en Chine. Son père est marchand de tissus et la famille n’est pas très riche. Wu Cheng’en s’intéresse très tôt à la littérature : à l’école, déjà, il lit des romans d’aventures en cachette ! Devenu adulte, Wu Cheng’en obtient une certaine reconnaissance en tant qu’homme de lettres. Il écrit à la fois de la poésie et des récits en prose. Alors qu’il est âgé d’une soixantaine d’années, on lui propose une position d’écrivain officiel à la capitale impériale. Wu Cheng’en accepte, mais il ne restera pas très longtemps auprès de l’Empereur, préférant retourner dans sa ville natale où il passera toute la fin de sa vie à écrire.







Un récit adapté par un conteur


La version adaptée du début de La Pérégrination vers l’Ouest que vous vous apprêtez à lire a été écrite par Pascal Fauliot. Écrivain, conteur et metteur en scène, ce dernier fait vivre la tradition du conte oral. Il a consacré une grande partie de sa vie à collecter et à transmettre des récits et légendes traditionnels venus de toutes les régions du monde. Grand connaisseur des civilisations asiatiques, Pascal Fauliot a lui-même été formé aux arts martiaux dans sa jeunesse.






[image: Photo couleur
Portrait de Pascal Fauliot.]Portrait de Pascal Fauliot.
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➤ Le taoïsme : un pilier de la civilisation chinoise

Beaucoup d’éléments de La Pérégrination vers l’Ouest font référence au taoïsme. Il s’agit d’un ensemble de pensées, de croyances et de principes philosophiques qui occupent une place fondamentale dans la culture chinoise depuis plus de 2 000 ans. Son nom vient du mot tao, qui signifie « la voie » ou « le chemin ». Le taoïsme prône des valeurs de simplicité et de perfectionnement intérieur dans le but de vivre en harmonie avec les lois du monde, du cosmos.


[image: photo couleur
Temple taoïste dans les montagnes de Wudang, en Chine.]Temple taoïste dans les montagnes de Wudang, en Chine.








➤ Le bouddhisme : une influence indienne très importante

Le bouddhisme est une religion et une philosophie. Né en Inde au VIe siècle av. J.-C., il a été fondé par Siddhārtha Gautama, aussi appelé Bouddha (qui signifie « Éveillé »). Il enseigne que la vie est marquée par la souffrance, mais que l’on peut s’en libérer en suivant le « Noble Chemin », grâce à la sagesse, à l’éthique (règles de la vie juste) et à la méditation. Les bouddhistes croient en la réincarnation et recherchent l’éveil (ou nirvana), un état de paix profonde. Au fil des siècles, le bouddhisme s’est répandu au-delà de l’Inde, notamment en Chine.


    À la fin de L’Épopée du Roi Singe, c’est le Bouddha lui-même qui parvient à arrêter la folie des grandeurs du Roi Singe, à le punir de ses excès et à le faire réfléchir sur ses actions.



[image: photo couleur 
Sculpture de Bouddha datant de la dynastie Ming, 1411.]Sculpture de Bouddha datant de la dynastie Ming, 1411.



[image: Estampe en couleur 
Peinture japonaise du moine chinois Xuanzang, XIVe siècle.]Peinture japonaise du moine chinois Xuanzang, XIVe siècle.








➤ Une époque florissante de la littérature chinoise

La Pérégrination vers l’Ouest est écrite au XVIe siècle, sous la dynastie Ming. C’est une période florissante pour la littérature chinoise.


    
[image: estampe en couleur 
Un homme avec une moustache et une barbe, portant une robe blanche et un chapeau noir, est représenté dans un portrait. L'arrière-plan est de couleur dorée. ]Une « dynastie » est une succession de rois ou d’empereurs issus d’une même famille. Les différentes époques de l’histoire chinoise sont souvent désignées par le nom de la dynastie qui régnait à ce moment-là.




C’est à l’époque des Ming que sont écrits les « quatre livres extraordinaires », un ensemble de quatre romans considérés comme les principaux chefs-d’œuvre de la littérature chinoise classique. La Pérégrination vers l’Ouest en fait partie. Ces œuvres sont écrites en langue « vernaculaire », c’est-à-dire la langue qui est parlée tous les jours, et non pas une langue savante réservée aux personnes instruites.



[image: Logo]
À mon tour !


Quels sont les deux grands courants de pensée philosophique ou religieuse qui apparaissent dans L’Épopée du Roi Singe ?





Réponse : taoïsme, bouddhisme.
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[image: Médaillon, dessin en couleur
L'image représente une statue de Bouddha avec une aura sereine. La statue est principalement dorée avec des traits délicats et une expression paisible. L'arrière-plan est coloré et complexe, suggérant un cadre religieux ou spirituel. ]

A

VIe siècle av. J.-C. : naissance du bouddhisme avec l’enseignement de Siddhārtha Gautama, le premier « Bouddha ».


    

[image: médaillon, dessin en couleur
Un homme avec une barbe et un chapeau, vêtu de vêtements colorés, semble parler ou chanter. L'arrière-plan est flou, se concentrant sur son visage. ]

B

629-645 : voyage du moine chinois Xuanzang en Inde pour aller chercher des textes fondateurs du bouddhisme.


VIIe-XVe siècles : le récit de voyage de Xuanzang inspire de nombreuses œuvres littéraires chinoises. Progressivement, le récit original se transforme en légende, et des personnages merveilleux font leur apparition aux côtés du moine pèlerin. Parmi ces personnages se trouve notamment le Roi Singe.


    

[image: médaillon, photo en couleur
Un buste en bronze d'un homme âgé avec une barbe, vêtu d'une robe traditionnelle, sur un fond jaune et vert. L'expression est sérieuse et contemplative. ]

C

Vers 1500 : naissance de Wu Cheng’en.


1582 : mort de Wu Cheng’en.


    

[image: médaillon, estampe en noir
Deux femmes traditionnellement vêtues sont engagées dans une conversation. L'une tient un éventail, et l'autre semble écouter attentivement. L'arrière-plan est simple et beige, avec des éléments décoratifs minimalistes. L'ambiance est sereine et formelle. ]

D

1592 : première publication connue de La Pérégrination vers l’Ouest, roman en cent chapitres qui reprend la légende du moine pèlerin. Le personnage principal du roman est désormais le Roi Singe, « Sun Wukong ».


1758 : première traduction de La Pérégrination vers l’Ouest au Japon. Le personnage du Roi Singe s’appelle en japonais « Son Goku ».


    

[image: médaillon, estampe en noir sur fond beige
L'image représente une créature mythique avec une tête de dragon. La créature a une expression féroce et des détails complexes sur son corps. L'arrière-plan semble être une scène de bataille ou de chaos. ]

E

1806 : début d’une nouvelle traduction japonaise, illustrée de 250 gravures.


1951 : première traduction du roman en français, sous le titre Le Singe pèlerin ou le Pèlerinage d’Occident. C’est une traduction partielle, qui ne reprend pas l’intégralité du texte original.


    

[image: médaillon, photo couleur de Pascal Fauliot]

F

1989 : Pascal Fauliot publie L’Épopée du Roi Singe, un récit jeunesse qui reprend, de manière abrégée, les sept premiers chapitres de La Pérégrination vers l’Ouest.


1991 : première traduction complète en français, sous le titre La Pérégrination vers l’Ouest.
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➤ Un pèlerinage historique

En l’an 629, un moine bouddhiste du nom de Xuanzang entreprend un long voyage depuis la Chine jusqu’en Inde. L’objectif de ce pèlerinage1 est de rapporter en Chine des textes fondateurs de la philosophie bouddhiste, appelés soutras, afin de les traduire en chinois. En effet, les soutras sont écrits dans une langue très ancienne de l’Inde, le sanskrit.





➤ Un récit de voyage qui devient une légende

Le voyage de Xuanzang en Inde va durer presque vingt ans. À son retour, le moine racontera lui-même ses aventures dans un livre, intitulé Rapport du voyage en Occident à l’époque des Grands Tang. Plus qu’un simple récit de voyage, ce livre rassemble de nombreuses informations sur les cultures chinoise et indienne de son époque.


Après sa mort, le livre de Xuanzang devient une source d’inspiration pour beaucoup d’écrivains chinois, qui reprennent son récit en le modifiant. Au fil du temps et des adaptations successives, l’imagination des auteurs transforme le voyage du moine en un récit d’aventures légendaires, peuplé de créatures merveilleuses et d’événements extraordinaires.






➤ La Pérégrination vers l’Ouest


La version la plus célèbre de ces aventures est publiée 900 ans plus tard, au XVIe siècle, sous le titre La Pérégrination vers l’Ouest. Le mot pérégrination signifie « long voyage », et « vers l’Ouest » nous rappelle que l’Inde est située à l’ouest par rapport à la Chine (voir la carte ci-dessous). L’histoire du roman s’est beaucoup éloignée du récit original du moine Xuanzang. D’ailleurs, le personnage principal du roman n’est plus le moine, mais l’un de ses compagnons imaginaires : un singe aux pouvoirs fabuleux nommé Sun Wukong, qui n’est autre que le héros de L’Épopée du Roi Singe ! Le singe et ses aventures sont très populaires en Asie et, encore aujourd’hui, sont des sources d’inspiration adaptées au cinéma, dans des mangas et dans des bandes dessinées.


[image: carte en niveaux de gris
La carte montre la Chine, entourée par la Russie au nord, l'Inde à l'ouest, le Japon à l'est et l'Indonésie au sud. La Chine est représentée en gris foncé, tandis que les autres pays sont en gris clair. ]Carte de la Chine actuelle.
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➤ Une épopée merveilleuse et mythologique

L’Épopée du Roi Singe est peuplée de personnages, de créatures et de symboles qui appartiennent à la mythologie chinoise : Roi Dragon, Fantôme ravageur du Monde, magiciens, ou encore l’Empereur céleste et tout son entourage d’esprits immortels. Le Roi Singe lui-même est un personnage mythologique : le récit de sa naissance, au début du roman, nous le présente comme un être merveilleux, « d’une espèce parfaitement inconnue » (p. 34, l. 20), engendré par les éléments naturels eux-mêmes. D’ailleurs, ce n’est pas Wu Cheng’en qui a inventé ce personnage de toutes pièces : on trouve déjà la figure d’un singe doté de pouvoirs fabuleux et armé d’un bâton dans des textes et des œuvres d’art plusieurs siècles avant le roman. Il pourrait être inspiré de Wuzhiqi, un démon simiesque2 de la mythologie chinoise, ou encore de Hanuman, un dieu-singe vénéré depuis longtemps par les Indiens.






➤ Un récit d’apprentissage

Au fil de ses aventures, le Roi Singe connaît plusieurs initiations. D’abord, il apprend à s’habiller comme un humain, puis devient un maître en arts martiaux (chapitre 4, p. 43-47). Ensuite, à l’école du Maître, il apprend progressivement les secrets de l’immortalité, l’art de la cuisson alchimique et les soixante-douze passes magiques de transformation (chapitres 6, 7 et 8, p. 52-68). Malgré cela, il reste un singe turbulent, insolent, et qui n’en fait qu’à sa tête. Son ambition sans limites le conduit à semer le chaos partout sur son passage. Ce n’est qu’à la fin, avec la punition du Bouddha, puis l’intervention de la Bodhisattva Kouan Yin (chapitres 23 et 24, p. 135-143), que le Roi Singe va commencer à apprendre la vraie sagesse, faisant véritablement de son épopée un récit d’apprentissage réussi.


[image: dessin en noir
« Le Grand Bouddha s’occupe du singe », illustration de Niō Mizushima pour une édition japonaise de La Pérégrination vers l’Ouest, 1950.]« Le Grand Bouddha s’occupe du singe », illustration de Niō Mizushima pour une édition japonaise de La Pérégrination vers l’Ouest, 1950.







➤ Un roman d’aventures

Le Roi Singe ne manque ni d’énergie ni d’audace ! Sa curiosité, son goût pour le vagabondage et, surtout, sa quête effrénée d’immortalité, vont le conduire d’aventure en aventure, depuis les profondeurs sous-marines jusqu’aux plus hautes sphères du Ciel. Dans cette quête, il rencontre des rois et des empereurs, défie leur autorité, et combat de nombreux adversaires. Mais aucun obstacle ne semble l’arrêter ! Sauf le Grand Bouddha, qui le condamne à rester enfermé pendant 500 ans dans la roche de la montagne. Ce n’est qu’avec sa libération par le Sage pèlerin, annoncée par Kouan Yin, que les aventures du Roi Singe pourront reprendre : cette suite est racontée dans le roman original, La Pérégrination vers l’Ouest.



[image: Logo]
À mon tour !


L’auteur de La Pérégrination vers l’Ouest a-t-il inventé le personnage du Roi Singe ? Sinon, de quoi a-t-il pu s’inspirer ?





Réponses : Hanuman, Wuzhiqi, mythologie chinoise/indienne, œuvres d’art.






[image: dessin en couleur
Image du film Monkey King : Hero Is Back, 2015, inspiré de l’histoire du Roi Singe.]Image du film Monkey King : Hero Is Back, 2015, inspiré de l’histoire du Roi Singe.
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➤ Une quête spirituelle

Les aventures du Roi Singe sont imaginaires et n’ont plus beaucoup de rapport avec l’histoire vraie du moine Xuanzang et de son pèlerinage en Inde. Pourtant, on retrouve dans le roman la trace de cette dimension religieuse, ou « spirituelle ». En effet, l’épopée du Roi Singe n’est pas seulement une succession de prouesses magiques et de combats contre des monstres. C’est aussi, symboliquement, un voyage « intérieur » vers la sagesse. Un parcours long et difficile, car la sagesse n’est pas la première qualité de ce « satané macaque » (p. 104, l. 64) !


Un épisode en particulier illustre cette dimension : le passage par l’école du Maître (chapitres 6 à 8, p. 52-68), où le Singe lit des livres de sagesse inspirés du bouddhisme et du taoïsme. Il réfléchit sur des soutras (textes bouddhistes), mais il discute aussi avec le Maître du yin et du yang, les deux grandes forces opposées et complémentaires qui gouvernent le monde selon la pensée taoïste.


Le dernier chapitre, lui aussi, illustre le perfectionnement intérieur du personnage. Au cours des cinq siècles pendant lesquels le Roi Singe est condamné à rester enfermé dans la montagne, son état d’esprit évolue. D’abord furieux contre le Bouddha qui l’a puni, il se met à réfléchir à ses actes passés ; progressivement, il accepte sa responsabilité personnelle, et décide finalement de renoncer à ses mauvaises conduites.





➤ Une critique du pouvoir politique et religieux ?

Les péripéties du Roi Singe au palais de l’Empereur céleste peuvent être vues comme une critique déguisée du système politique de l’époque de Wu Cheng’en. L’auteur se moque de l’organisation hiérarchique, avec ses multiples « chefs » et « sous-chefs » (comme lorsque le chef du personnel cherche une fonction pour le Roi Singe, au chapitre 14, p. 98-99), mais aussi du comportement des gens au service de l’Empereur, montrés comme des courtisans peureux et soumis, alors que le Roi Singe se moque bien des règles de conduite !


L’auteur s’amuse aussi avec la religion. C’est particulièrement visible au chapitre 7 (p. 60-61), lorsque le Roi Singe cite la « casserole » (l. 31) comme une manifestation du tao (c’est-à-dire de « la voie » qui mène vers la sagesse). Dans le même dialogue, lorsque le Maître cite tour à tour le « yoga » (l. 42), l’« ascétisme3 » (l. 55) et la « méditation » (l. 69) comme des exercices possibles pour atteindre au secret de l’immortalité, les réponses comiques du Roi Singe sont une façon de tourner ces pratiques en ridicule.






➤ Un roman comique

L’Épopée du Roi Singe est donc avant tout un récit comique ! L’humour repose en grande partie sur le personnage du Roi Singe lui-même : avec ses phrases insolentes et son caractère incontrôlable, il est souvent en décalage avec ses interlocuteurs, et provoque des situations chaotiques qui font rire.


L’humour montre aussi la grande liberté de l’auteur dans sa manière de traiter son sujet : ce n’est pas parce qu’il aborde des thèmes comme la religion, la quête de l’immortalité ou la politique, qu’il est obligé d’être toujours sérieux ! D’ailleurs, humour et sérieux ne sont pas contradictoires : le rire peut aider à réfléchir en incitant à prendre de la distance. Dans le roman, le comique se mélange souvent avec la réflexion plus sérieuse, comme à la fin, lorsque le Roi Singe est puni par le Bouddha.



[image: Logo]
À mon tour !


Comment le thème de la religion est-il abordé dans L’Épopée du Roi Singe ?





Réponses : quête spirituelle, comique, sérieux, sagesse.
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